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auptwerk Versand 1 Dr,-Georg-Schaefiler-Str, 25 77815 Biih|

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

il

Magna PT S p A 2 Note destinatarie/ Recetving Noles 3 rg.rlro!la.' Noto
A ollevery Nota No.
V Dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO 35378916
- BA 6 Parto / Frelght 7 Cansegna { Dellavary
4 Data spedizlone/
Flal"lt code: 100 Francol Assegnatof  Ferroyia! Correref Shippina Dats
Frea Not Free Rall Carrier
03.12.2018
Pontof Altra veltura /
Freight Ciher Vehicle Fattura/Involea
ool i 8Ne Mo,
gﬁg,,’ﬁ’;?'}f;” VAT reg o incoterms Posia 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FCA BORL
11 Ording d'acgulsto n/Ordar No. 10Vs.af./ 15 Dad aggluntivl 12 Ns,reparte/ 13 Tel 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Departmant Recelyer Np, Ordar No.,
£50004219801 416 AG/BHL-SN +497223 841 4275 24466 219128
Laura Fink
19T diziona/
Shipang Code . Schwaeltzer GmbH + Co. / E?anm’ Qg’rﬁi' pes? ':rd;;g l: EE:;
ree no; - t]
Autocarro/ Standard ”
Norss X Netonet 1.497,6 kg
21 imbalio/ i -
! F'a:k}ng 2 x PBX = gﬂﬁﬁg mﬁ: % lﬁ?;%?vﬁ':ﬁaomon
11782159 14248
25
fndlrizzo df
spedizione/ £ P{
i 480209406~ 500883 Mzo - G LRSS
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 28 Descrizlone / Cod art. { Irnball
Recelver Part No. Deseription / Part No. / Pack 30 Quantitd/ 31 Unih 40 Destinatario / Recervar
Quantity mis. f Qufa/ Qty w-
Qty Unit
10 2500192340 L-020M0-1000-11 DC dry#s 96
Doppia frizione
221370714-0000-10 KUELIME+NAGEL s
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantiy Ursprungslad ZCBURY cfatodB LONE MERCE
550004219801 0032236143 96 PZ eos ﬁe ania
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva; ? f
Tipo lmballaggio:
Quantita [mballi:
Canfarmitd alle schedg.d'impallo: [E‘/
. )  Datacontwoll: A3[ 47 { Lord
. Lista imballi e dimensionkjm;
N>
N. Ceolli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 224803403 748,8 KG 818,3 KG 1.200x1.000x 7580 MM PBX
Mat ,.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 227036504 748,8 KG 8183 KG 1.200x1.000x 7560 MM PBX
Mat.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77615 BOhI, Telefon +49 7223 8410, Telelax +49 7223 26950, Internat www.luk com, Sitz: BOh), Reglstergaricht AG Mannhsim HRA 210932;

Perstinlich haftende Gesellschaftarin: Schaeffler Bohl Verwaltungs GmbH, $itz: Bohl, Registargericht; AG Mannhelm HRB 211135, Geschiftsilihrer: Stelan Bauerels, Michael Sading, Matthlas Zink;
Bankverbindungen; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURQ, BIG DRESDEFFE62, 18AN DEAB 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbark Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
£00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFRFG62, IBAN DE77 6624 00G2 0112 5600 00, Ust.-idNr, DE 143 760 260
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 35378916 Datum/Date: 03.12.2018
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Ludwigsburg, 04.12,2018
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010478 vom 04.12.2018

A

1 Absender / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LuK GmbH & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Industriest '3 Diese Beférderung unterliagt trotz elner ge- Ce {ransport est soumis, nonobsiant toute
ndustriesirasse gentalligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Cenventicn relative au
77815 Binl Uberainkommens tther den Beférderungsvertrag contrat de  lransport International  des

im intern. StraRengdtarverkehr (CMR}.

marchandisas par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frechifiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmhH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / eu prévu pour la livreison de Ja marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit I Temps
Datum/Bale §7,12.2018

Qrt/ Lieu Bihl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (04,12,2018

Zeil / Temp

A Ort und Tag der Obernahme { Liau et date da fa prise en charge de la marchandise

7 Nachfalgender Frachtflihrer / Transporteurs successifs

Benutzie Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Varbehalle und Bemerkungen des FrachitGhrer f
Réservas et chservalions des transporteurs

gPos. 10 ZelchandNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No, Margues et numéros Nomtre des colis Mode demballage Nature de ta marchandise Polds, kg cbm
1 35378916 10 COLLI Getriebeteile 7.792
2 35378914
3 35378915

Summe: 7.792.00

Total. - '

o 10,00 COLLI
16 Anwelsungan des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilcmeter mit GranzObergangen
bis km

von

4 g Frachtzehiungsanwelsung / Prescripiion daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfianger

24 Besanders Vereinbarungen { Conventions pariiculieres

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
= R R T o e e
22 Benutzter Grenzbbergang EI& 27 GL‘lf 1'8361057’Be'rﬁﬁf'a'ng'e'n‘a:'n o l’)aiu’m»ﬁbgie
: Via|dei QETRIN Mg 7, oducno °A)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT 5.p.4
D-77815 Bilhi D-71634 Ludwigsbur [-70026 MQRDUGNO
gshurg F VRS
T e myps 1y Ny
Untarschrift uind Stempel des Absendars Unterschrift und Stampel das Frachifthvars RICOVUGRG SiEmdel I8 Emprangers
Signature ef timbre lexpéditeur Signature et timbre du transperteur R idnature bt timbra de dasinalajror
Vet su izt CCa

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

GeschafisfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 0D

SWIFT: DRESDEFF&04



